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momsnummer 00192220192

Erkleerer under eneansvar, at:

Pilleovnen, som er angivet nedenfor, stemmer overens
med EF-forordning EU 305/2011 og den harmoniserede
europeeiske standard

EN 14785:2006

PILLEBRAENDEOVN af varemeerket
EDILKAMIN, som hedder CHERIE UP

Serienummer: Ref. typeskilt
CHERIE UP: Ydelseserkleering: (DoP - EK nr. 043)

Der erkleeres desuden at:

treepilleovnen CHERIE UP opfylder kravene i de europaeiske
direktiver:

2014/35/EU - Lavspeaendingsdirektiv

2014/30/EU - Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
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Keere kunde

Tillykke med dit valg af vores produkt, som vi takker dig for.
For du bruger det, beder vi dig til at laese brugsanvisningen
grundigt for at veere i stand til bedst muligt og i total sikkerhed
at kunne udnytte ydeevnerne.

Denne betjeningsvejledning er en del af produktet. Vi beder
dig om at opbevare den i hele pillebraendeovnens levetid.
Hvis den gér tabt, kan du bede forhandleren om en kopi, eller
du kan downloade den pé hjemmesiden www.edilkamin.com

Modtagere af betjeningsvejledningen

Denne betjeningsvejledning henvender sig til:

e dem, der bruger produktet hjemme ( "BRUGER");

*  entekniker, som installerer produktet ( "INSTALLATZR")
Modtageren af siden er angivet nederst pa siden under
stregen (BRUGER eller INSTALLATZR).

Generelle anvisninger

Nar du har pakket produktet ud, skal du sikre dig, at det er
intakt, og at alle dele er blevet leveret.

Ved funktionsfejl skal du straks henvende dig til den
forhandler, hvor du har kebt produktet. Her skal du aflevere
en kopi af garantibeviset og kvitteringen for kabet.
Installation og brug af enheden skal overholde alle lokalt
0g nationalt geeldende love samt europaeiske standarder. |
forbindelse med installationen henvises til de nationale og
lokale bestemmelser for det, som ikke udtrykkeligt er naevnt
her.

lllustrationerne i denne betjeningsvejledning er omtrentlige.
De repraesenterer ikke altid det specifikke produkt, og de er
pa ingen made kontraktligt bindende.

SYMBOLFORKLARING
| nogle dele af denne betjeningsvejledning er der
anvendt symboler:

ADVARSEL:

Lees omhyggeligt og seet dig ind
i meddelelsen, for  manglende
overholdelse af indholdet kan medfare
alvorlige skader pa produktet og bringe
brugerens sikkerhed i fare.

INFORMATION:
Manglende overholdelse af meddelelsen
kan forringe brugen af produktet.

FREMGANGSMADE:
Folg instruktionerne for de beskrevne
procedurer

Identifikation af produktet og garanti.
Produktetidentificeres entydigt af et nummer, "kontroltalonen’,
som findes pé garantibeviset.

Vi beder dig om at gemme:

*  Garantibeviset, som du har fundet i produktet

* Kvitteringen for kegbet, som du har modtaget af
forhandleren

*  Overensstemmelseserkleeringen, som udstedes af
installateren.

Garantibetingelserne findes pé& garantibeviset, som er
vedlagt produktet.

Idriftsaettelsen, dvs. den forste taending, skal
i Iltalien udfares af en autoriseret tekniker ifglge UNI 10683. Vi
anbefaler, at dette sker i lande, s& produktet udnyttes bedst
muligt.

Idriftsaettelsen bestar af:

. kontrol af installationsdokumenterne
(overensstemmelseserklaering) og selve installationens
faktiske tilstand

. justering af produktet ud fra de reelle
installationsbetingelser og brug

. instruktion af slutkunden og overreekkelse af

supplerende dokumentation (idriftseettelsesformular)

Idriftseettelsen ger det muligt at udnytte alle produktets
funktioner og effektivitet i total sikkerhed.

|driftseettelsen er nedvendig for at aktivere producenten
Edilkamins standardgaranti. Standardgarantien er kun gyldig
i det land, hvor produktet er blevet kabt.

Hvis der ikke foreligger en idriftsaettelse udfert af en
autoriseret tekniker, kan Edilkamin ikke imgdekomme krav
iht. standardgarantien. Se mere herom p& garantibeviset,
som ligger inde i produktet. Ovenstéende udelukker ikke
forhandlerens lovpligtige ansvar og retlige garanti.

Garantien deekker under alle omsteendigheder kun beviste
produktfejl og f.eks. ikke problemer, som skyldes installation
eller justering.
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OPLYSNINGER VEDRORENDE SIKKERHEDEN EDILKAMIN

Produktet er ikke beregnet til at blive anvendt
af personer med fysiske, sansemeessige eller
intellektuelle begraensninger, saledes heller ikke af
barn.

Produktet er ikke beregnet til madlavning.
Produktet er beregnet til at forbreende treepiller
i kategorien A1 iht. UNI EN ISO 17225-2 i den
maengde og pa den made, som er beskrevet i
denne betjeningsvejledning.

Produktet er beregnet til indendars brug og i
lokaler med normal luftfugtighed.

Opbevar produktet pa terre steder og ikke udsat
for vejrlig.

Med hensyn til den lovpligtige standardgaranti
henvises til garantibeviset, som er vedlagt
produktet. Hverken Edilkamin eller forhandleren
heefter for skader, som skyldes forkert installation
eller vedligeholdelse.

Sikkerhedsrisici kan veere forérsaget af:

installation i uegnede lokaler, isaer udsat for risiko
for brand. Produktet MA IKKE INSTALLERES |
LOKALER med brandfare.

Kontakt med ild og varme dele (f.eks. glas eller rar).
RYR IKKE VED DE VARME DELE og, brug altid
den medfelgende handske, nar braendeovnen er
slukket men stadig varm.

Kontakt med elekiriske spaendingsfarende
dele (indvendige). ABN ALDRIG IND TIL
BRANDEOVNENS INDVENDIGE DELE, MENS
STROMMEN ER TILSLUTTET. Der er fare for
elektrisk stad.

Brug af uegnede produkter til opteending (f.eks.
sprit). SPRAY ALDRIG VASKER OG BRUG
ALDRIG FLAMMEKASTER TIL AT TANDE
BRANDEOVNEN. Der er fare for alvorlige
forbreendinger og skader pa personer og
genstande.

Brug af andet braendsel end traepiller. BRUG
ALDRIG BRANDKAMMERET TIL AT BRANDE
AFFALD, PLAST ELLER ANDET MATERIALE END
TRAPILLER. Du risikerer snavse produktet til,
brand i skorstenen og kan forarsage skader pa
miljoet.

Rengering af varmt breendkammer. BRUG IKKE
ST@VSUGEREN, NAR BRANDKAMMERET ER
VARMT. Du risikerer at skade stevsugeren og
eventuel rog i omgivelserne.

Rengering af rogkanalerne med forskellige
produkter. UDFUR IKKE G@R DET SELV-
RENGJRINGER MED BRANDFARLIGE

PRODUKTER. Der er risiko for brand eller at
flammen slar tilbage.

* Rengering af det varme glas eller med uegnede
produkter: GZR ALDRIG GLASSET RENT, NAR
DET ER VARMT, HVERKEN MED VAND ELLER
ANDRE RENGYRINGSMIDLER END DEM, SOM
ER ANBEFALET TIL GLAS. Glasset kan revne og
f& irreversible skader.

e Opbevaring af brandfarlige materialer p& afstande,
som ikke overholder sikkerhedsafstandene, som
er anfert i denne vejledning. LAEG IKKE VASKETAJ
PA PRODUKTET. PLACER IKKE T@RRESTATIVER
TAETTERE PA  BRAENDEOVNEN END DE
ANFORTE SIKKERHEDSAFSTANDE. Hold alle
former for brandfarlige vaesker bort fra produktet.
Der er fare for brand.

e Tildaekning af ventilations&bningerne i lokalet og
luftindtaget.  VENTILATIONSABNINGERNE OG
SKORSTENEN PA IKKE DAEKKES TIL. Der er fare
for at regen strammer tilbage til omgivelserne med
fare for personer og genstande.

* Brug af produktet som staette eller stige. STIG
ALDRIG OP PA PRODUKTET, OG BRUG DET IKKE
SOM STATTE. Der er fare for skader p& personer
0g genstande.

* Brug af produktet som &ben braeendkammer.
BRUG ALDRIG PRODUKTET MED ABEN LUGE.

e Der kan slippe gledende materiale ud gennem
den abne luge. Kast IKKE gladende materiale bort
uden for produktet. Der er fare for brand.

* Brugvand som slukningsmiddel i tilfeelde af brand.
TILKALD BRANDVASNET i tilfeelde af brand.

e Tag aldrig selvsteendige initiativer, hvis du er i
tvivl, men ret henvendelse til forhandleren eller
installatgren.

Af hensyn til din egen og andres sikkerhed skal du lzese
instruktionerne for brug i denne betjeningsvejledning
omhyggeligt igennem.
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DIMENSIONER EDILKAMIN
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

EDILKAMIN

TEKNISKE EGENSKABER i henhold til EN 14785
Ovennaevnte data er kun vejledende og méles under certificeringsfasen hos anerkendte organer under standardbetingelser.

CHERIE UP
Nominel effekt Reduceret effekt
Nyttig effekt 11 55 kW
Ydelse 90,1 93,3 %
CO-emission ved 13 % O, 0,016 0,044 %
Rogtemperatur 179 109 °C
Braendselsforbrug 2,5 1,2 kg/h
Beholderkapacitet 26 kg
Aftreek 12 10 Pa
Selvfungerende 10 22 timer
Opvarmelig maengde * 285 m?
Diameter for raggasrer (han) 80 mm
Diameter for luftindtagsrer (han) 40 mm
Diameter for kanalisering 80 mm
Veegt med emballage (stél/keramik/glas/sten) 214/230/207/271 kg

TEKNISKE DATA FOR DIMENSIONERING AF SKORSTEN
som under alle omstaendigheder skal overholde angivelserne i den vedlagte oversigt og installationsreglerne

Nominel effekt Reduceret effekt
Udgangstemperatur pa reg ved udledning 215 130 °C
Minimumsaftraek 0,01 Pa
Regkapacitet 7,25 4,31 g/s

ELEKTRISKE SPECIFIKATIONER

Stremforsyning

230 VAC +/- 10 % 50 Hz

Gennemsnitligt stremforbrug 50-80W
Stremforbrug ved teending 300 W
Fiernbetjeningens frekvens (medfalger) 2,4 GHz

Beskyttelse

Sikring 4 AT, 250 VAC 5x20

Ovennasvnte data er kun vejledende og males under certificeringsfasen hos anerkendte organer.

EDILKAMIN S.p.A. forbeholder sig retten til at aendre produkterne med henblik pé at indfere forbedringer uden

yderligere forvarsel.
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UDPAKNING

EDILKAMIN

FORBEREDELSE OG UDPAKNING

Emballagen bestér af materialer, som hverken er
giftige eller skadelige. Derfor kreever de ingen seerlig
bortskaffelsesprocedure. Slutbrugeren er ansvarlig
for opbevaring, bortskaffelse og eventuel genbrug i
overensstemmelse med geeldende lovgivning.

EMBALLAGE

CHERIE UP STAL

En pakning, der indeholder:

e pilleovnens struktur;

* kassen med stalsider;

* kassen med den nederste front, beslagene og
smatingene;

e kassen med stagbejernstoppen

CHERIE UP KERAMIK

En pakning, der indeholder:

e pilleovnens struktur;

* kassen med keramiksider;

e kassen med den nederste front, beslagene og
smatingene;

e kassen med keramiktoppen

CHERIE UP GLAS

En pakning, der indeholder:

e pilleovnens struktur;

e kassen med glassider;

e kassen med den nederste front, beslagene og
smatingene;

e kassen med stabejernstoppen

CHERIE UP STEN

En pakning, der indeholder:

e pilleovnens struktur;

e kassen med stensider;

» kassen med den nederste front og smatingene;

e kassen med stabejernstoppen.

Inde i produktet ligger: garantibeviset, handsken,
denne betjeningsvejledning, stremkablet, veerktgijet til
aktivering af bersten (se afsnittet "Vedligeholdelse").
Koldh&ndshandtaget til at abne lugen ligger pé pallen.

SADAN FJERNES OVNEN FRA PALLEN (FOR
ALLE MODELLER)

Ovnen er fastgjort til pallen med fire beslag: to foran
og to bagftil.

Skru de to skruer lgse pa alle beslagene

Udfar enhver handtering i en lodret position
med egnet udstyr. Veer opmasrksom pa de
geeldende sikkerhedsregler.

Veer forsigtig! Undgé at vippe produktet.

/N

JUSTERBARE FODDER
Ovnene har ben for en bedre tilpasning til gulvet.
De kan justeres ved lgfte ovnen en smule.

For at sikre en korrekt strem af koleluft, skal benene
vaere hasvet mindst 1 cm.
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STALBEKL/EDNING EDILKAMIN

Som anfert i afsnittet "Emballage”, er stalbeklsedningerne inde
* kassen med stélsider

holdt i tre separate kasser

* kassen med den nederste front, beslagene og smatingene

e kassen med stagbejernstoppen

skal gemmes til monteringen af beklaedningen

kasse med stalsider g

1 | /
—
|

kasse med stgbejermnstoppen

===-=..E/

Ll )

kasse med den nederste front, beslagene og smatingene
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STALBEKLZEDNING EDILKAMIN

Beskrivelse Henvisningi | Antal
figurer
Side (nederste hajre eller averste (1) 2 stk.
venstre)
Side (nederste venstre eller gverste (2) 2 stk.
haijre)
Beslag til samling af siderne og (3) beslag til siderne (2 stk. pr. side)
smaéting underlagsskiver, mgtrikker, M5-skruer, 4 stk. rillede under-
lagsskiver M5 til siderne
skrue M6x20 og rillede underlagsskiver M6 til fronten
Nederste frontplade (4) 1 stk.
Stabejernstop (5) 1 stk.

1. Fjern pillelaget
Fjern pillelaget ved at lasne fingerskruerne ("vingematrikker”) nedenunder og treekke det fremad. Dette er for at gere
det muligt efterfalgende at statte toppen og skrue siderne fast

"vingematrikker”

DANSK
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2. Samling og montering af siderne pa strukturen

P& hver af siderne skal du skrue skruerne ud til fastgering af metalstetterne, tage metalstatten af og fierne den.

alptotte

\

skruer til fastgering af
metalstatterne

A
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STALBEKL/EDNING EDILKAMIN

For at samle hver af de to sider, anbefaler vi at placere dem pa den formede polystyren og gere falgende

1. for de to sider (1) og det midterste afstandsstykke sammen og skrue dem fast;

formet polystyren

S
matrik \
@ oS
o

BEMAERK. Sidernes krumning passer muligvis ikke perfekt med beslagenes krumning. Derfor skal du, inden du
speender skruerne, bruge haenderne til at tvinge siden taet ind til beslaget. Brug ikke vaerktej for at undgé risikoen for
at ridse siden. Nér siden er korrekt placeret, skal du holde den pé plads og spaende skruerne. Dette ogsa for at undgéa
interferens med daren.
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STALBEKLZEDNING EDILKAMIN

2. Placér beslagene. Skru fast med skruer, og, kun pa den ene side, over og under, indseet ogséd metrikker og
underlagsskiver.

BEMZERK For bedre at forsta positionen viser nedenstéende figur de lodrette komponenter, men vi foreslar, at du altid
arbejder vandret p& det formede polystyren.

8 ___—skrue
7 | sort, rillet underlagsskive

underlagsskive
matrik

motrik

o/?underlagsskive

sort, rilletunderlagsskive
skrue
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STALBEKL/EDNING EDILKAMIN

3. placér metalstatten. Skru fast med skruer, og, kun pa den ene side, over og under, indsaet ogsé metrikker og

underlagsskiver

Serg for, at du har sat det midterste afstandsstykke

i metalstottens "udskeering”.

v)

BEMARK. Sidernes krumning passer muligvis ikke perfekt med
beslagenes krumning. Derfor skal du, inden du spaender skruerne (V),
bruge haenderne til at tvinge siden taet ind til beslaget. Brug ikke vaerktgj
for at undga risikoen for at ridse siden. Nér siden er korrekt placeret, skal
du holde den pé plads og speende skruermne. Dette ogsa for at undga
interferens med daren.
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STALBEKLZEDNING EDILKAMIN

Fastger derefter den samlede side med metalstetten til strukturen (i hullerne) og skrue skruerne i igen til fastgering af
metalstatterne

>skruer til fastgering af metalstetterne

3. Montering af den nederste frontplade
Abn braendkammerderen ved brug af koldhdndshandtaget. Fastger den nederste frontplade (4 fastgeringer, to pa
hver side) og skru den i med unbrakoskruen M6 og den rillede underlagsskive

DANSK
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skru den i med
brakoskruen
M6 og.den rillede
underlagsskive

=
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STALBEKLZEDNING

EDILKAMIN

4. Montering af toppen
Stet toppen ved at fastgere den pa de to tapper.
Saet derefter pillelaget pa igen ved at skrue "vingemetrikkerne” fast, som blev fjernet i punkt 1
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KERAMIKBEKLZAEDNING EDILKAMIN

Som anfert i afsnittet "Emballage”, er keramikbeklaedningerne indeholdt i tre separate kasser

e kasse med keramiksider

» kasse med den nederste front, beslagene og smétingene

* kasse med keramiktoppen

asse med keramiksider

formet polystyren
skal gemmes til
monteringen af
bekleedningen

kasse med keramiktoppen

kasse med den nederste front, beslagene og smatingene

Beskrivelse Henvisningi | Antal
figurer
Side (nederste hgjre eller gverste venstre) (1) 2 stk.
Side (nederste venstre eller averste hojre) (2) 2 stk.
Beslag til samling af siderne og smating (3) detaljer i figuren ved siden af
Nederste frontplade (4) 1 stk.
Keramisk top (5) 1 stk.
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KERAMIKBEKLZEDNING EDILKAMIN

Beskrivelse Henvisning i | Antal Bemaerkninger
figurer
Underlagsskive R5 a 20 Til sider og front
Skru TE M4x10 b 20 Til sider og front
Justeringsbeslag C 2 Til sider
Skru 4,2x9,5 d 10 Til sider foroven og forneden til vinkelbeslag (h)
Gummistykke til M6-skrue- | e 4 Til top
hoved
Skrue M4x20 f 2 P& siderne
M4-burmetrik g 2 P& siderne
Justeringsvinkelbeslag h 2 P& siderne
Hgajre beslag til nedre front [ 1 Til nedre front
Venstre beslag til nedre front | | 1 Til nedre front
Skrue M6x20 m 5 Til front og top
Skabelon n 1 Til den korrekte placering af keramiksiderne
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KERAMIKBEKLZAEDNING EDILKAMIN

1. Fjern pillelaget

Fiern pillelaget ved at lasne fingerskruerne ("vingematrikker”) nedenunder og treekke det fremad. Dette er for at gere
det muligt efterfolgende at statte toppen og skrue siderne fast

"vingematrikker”

2. Samling og montering af siderne pa strukturen

P& hver af siderne skal du skrue skruerne ud til fastgering af metalstetterne, tage metalstatten af og fierne den.

skruer til fastgering af metalstotterne
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KERAMIKBEKLZEDNING EDILKAMIN

For at samle hver af de to sider, anbefaler vi at placere dem pa den formede polystyren og gare folgende

For de to keramiksider sammen (1)

formet polystyren

Placer de to justeringsbeslag pa den keramiske del og skrue dem fast, uden at stramme skruerne.

justeringsbeslag (c)

justeringsbeslag (c)

skrue TE M4x10 (b

underlagsskive
D5 (a)
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KERAMIKBEKLZEDNING EDILKAMIN

Placér vinkelbeslaget med burmetrik p& metalstetten og skru det fast med den medfalgende M4,2x9,5-skrue.
Tegningen viser den venstre side (til placeringen af justeringsbeslaget).

metalstotte

Stet metalstetten, der er monteret farst, pa keramikken med vinkelbeslaget og skru fast, uden at stramme, med de
medfalgende skruer og underlagsskiver, som vist i figuren nedenfor.

¢ skrue TE M4x10 (b)
o
v @ underlagsskive D5 (a)

metalstotte

/- sku42x95 (d)

v

~-Den korrekte placering er sammenfaldet af beslagets profil med
metalstetten. Stram skruerne, der fastger beslagene til metalprofilen *

INSTALLATOR
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KERAMIKBEKLZEDNING EDILKAMIN

For skruerne skrues fast, for hver af de to keramikdele (over og under):
Placer monteringsskabelonen for keramiksiderne;

Forcér ikke sammenkoblingen af skruen i
gevindbgsningen for at undga brud.

Overhold afstanden mellem metalstetten og keramikken i henhold til tegning (60 og 70 mm). Mélet 70 mm kan
ogsé afleeses fra skabelonens placering

70 referencemal
T T l— T,
O O
o% W
E » |
§ .
o
Q
o
i o
S =
lo o
® |
@@]
OO
: Y| [
/0 ——-referencemal
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KERAMIKBEKLZAEDNING

EDILKAMIN

Fastger derefter den samlede side med metalstetten til strukturen (i hullerne) og skrue skruerne i igen til fastgering af
metalstotterne

MULIGE JUSTERINGER

Beslagene muligger en indvendig/udvendig justering

Hullerne muligger en justering frem/tilbage i den gverste del
Vinkelbeslagene muligger en justering frem/tilbage i den nederste del

>skruer til fastgering af metalstetterne

Justeringsskruen péa vinkelbeslaget bruges til at fastgere siden og justere placeringen yderligere.

Lyl

I beslag

—

justeringsskrue

vinkelbeslag||| r

<

beslag
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KERAMIKBEKLZEDNING

EDILKAMIN

3. Samling og montering af den nederste frontplade
Saml fronten ved at placere beslagene (et pr. side) og skrue dem fast

For en bedre tilpasning af beklaedningen kan det veere ngdvendigt at indsaette underlagsskiver * som vist nedenfor.

underlagsskive

M4-skrue

Abn breendkammerderen ved brug af koldhandshandtaget. Fastger den nederste frontplade (4 fastgeringer, to pa

hver side) og skru den i med unbrakoskruen M6

[

skru den i med
unbrakoskruen
M6
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KERAMIKBEKLZEDNING EDILKAMIN

4. Montering af toppen

Placer de fire skruer med en gummiprop pa hullerne i strukturen. De bruges til eventuelle justeringer.
Stet toppen ved at fastgere den pé de to tapper

Sest derefter pilleldget pé igen ved at skrue "vingemetrikkerne” fast, som blev fiernet i punkt 1

© gummiprop

e .
ummiprop

DANSK
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GLASBEKLZEDNING EDILKAMIN

Som anfert i afsnittet "Emballage”, er stélbeklaedningerne indeholdt i tre separate kasser

e kassen med glassider

* Kassen med den nederste front i glas, beslagene og smétingene

* kassen med stgbejernstoppen

DANSK

kasse med glassider g
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kasse med stabejernstoppen

Beskrivelse Henvisning i figurer Antal
Glasside (1) 2 stk.
Beslag til samling af siderne og (2) 4 stk. beslag til glassiderne
smating 8 stk. underlagsskiver i silikone til siderne

6 stk. gummiringer

12 stk. selvskeerende skruer 4,2 x 9,5
8 stk. M6-matrikker
skrue M6x20 til fronten

Nederste frontplade (3) 1 stk.
Stabejernstop (4) 1 stk.

INSTALLATOR




GLASBEKLZAEDNING EDILKAMIN

1. Fjern pillelaget
Fjern pillelaget ved at lzsne “vingematrikker” nedenunder og treekke det fremad. Dette er for at gare det muligt
efterfglgende at stotte toppen og skrue siderne fast

“‘vingematrikker”

P& hver af siderne skal du skrue skruerne ud til fastgering af metalstotterne, tage metalstetten af og fierne den.

2. Samling og montering af siderne pa strukturen

DANSK
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skruer il fastgering af

5 metalstotterne
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GLASBEKLZEDNING EDILKAMIN

Sé&dan samles de to sider:
placér de @vre og nedre beslag og indsaet underlagsskiverne
placér metalstetten og skru den fast med tre skruer ovenfor

For en bedre tilpasning af bekleedningen kan det vaere ngdvendigt at indsaette underlagsski-

* .
ver © som vist nedenfor.

' 3 skruer til
fastgering af stotte
pa beslag

silikoneskive
—Dbeslag
& fingerskrue
] el "vingemetrik" og
. “~__ underlagsskive
| — metal- )
stotte
L .
g/ﬁ, 3 skruer til
R fastgering af stotte
‘ pa beslag
' %
s 8t ) \
3 skruer til L;J} == |
fastgering af stotte 2

pa beslag

L &
Placér tre gummiringe pr. side pé& sidepladen, for du fortseetter
—| ’ /|
3 skruer tily !
fastgering af stette,
pé beslag -
—————8
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GLASBEKLZAEDNING EDILKAMIN

Nar gummiringene er placeret, skal du derefter fastgere den samlede side med metalstatten til strukturen (i hullerne)
og skrue skruerne i igen til fastgering af metalstotterne

skruer til fastgering af
metalstatterne

3. Montering af den nederste frontplade
Abn braendkammerdaren ved brug af koldhédndshandtaget. Fastger den nederste frontplade (4 fastgeringer, to pa
hver side) og skru den i med unbrakoskruen M6

DANSK
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skru den i med

rakoskruen
M6
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GLASBEKLZEDNING

EDILKAMIN

4. Montering af toppen
Stat toppen ved at fastgere den pa de to tapper.
Saet derefter pillelaget pa igen ved at skrue vingemetrikkerne fast, som blev fjernet i punkt 1
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STENBEKLZEDNING EDILKAMIN

Som anfert i afsnittet "Emballage’, er stélbeklaedningerne indeholdt i tre separate kasser

e kassen med stensider

* kassen med den nederste front og smétingene
* kassen med stobejernstoppen

kassen med den nederste front og smatingene

—

kasse med stabejernstoppen

kasse med stensider

Beskrivelse Henvisning i figurer Antal

Side (hajre og venstre) (1) 2 stk.
Nederste frontplade og skrue (2) 1 stk.
Stebejernstop (3) 1 stk.

INSTALLATOR
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STENBEKLZAEDNING EDILKAMIN

1. Fjern pillelaget

Fjern pillelaget ved at lasne fingerskruerne (“vingematrikker” ) nedenunder og treekke det fremad. Dette er for at gere
det muligt efterfelgende at statte toppen og skrue siderne fast

“‘vingemaetrikker”

2. Samling og montering af siderne pa strukturen

P& hver af siderne skal du skrue skruerne ud til fastgering af metalstgtterne, tage metalstetten af og fierne den.
Stetten ma ikke genbruges.

skruer il af

metalstotterne

fastgering

AN
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STENBEKLZEDNING EDILKAMIN

Fastger derefter den samlede side med metalstetten til strukturen (i hullerne) og skrue skruerne i igen til fastgaering af
metalstotterne

skruer il a"ﬂ

fastgering af >
metalstotterne /
{5

@
&/

skruer til
fastgering af
metalstotterne

3. Montering af den nederste frontplade

Abn braendkammerdaren ved brug af koldhdndshéndtaget. Fastger den nederste frontplade (4 fastgeringer, to pa
hver side) og skru den i med unbrakoskruen M6.

skru den i med
unbrakoskruen M6
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STENBEKL/ZEDNING

EDILKAMIN

4. Montering af toppen
Stet toppen ved at fastgere den pa de to tapper.
Seet derefter pilleldget pé igen ved at skrue "vingematrikkerne" fast, som blev fiernet i punkt 1
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INSTALLATION EDILKAMIN
INTRODUKTION TIL INSTALLATIONEN Beskyttelse mod varme og
sikkerhedsafstande

Vi minder om, at:

e installationen skal udfgres af kvalificeret personale;

e installation og brug af produktet skal overholde alle
lokalt og nationalt geeldende love samt europeeiske
standarder. | Italien gaelder standarden UNI 10683.

e ltilfeelde af installation i boligblok, skal man sperge
administratoren om lov pé& forhand.

| det folgende kan du finde nogle generelle anvisninger,
som ikke erstatter de lokalt geeldende bestemmelser,
og som ikke friholder installatgren for noget ansvar.

Kontrollér, at Iokalet er egnet til

installationen

e Rummets volumen skal vaere pé over 45 m?

e Gulvet skal kunne baere produktets og tilbeharets
vaegt.

e Produktets opstilling skal veere plan.

e Det er ikke tilladt at installere braeendeovnen i
sovevaerelser, pa badeveerelser og i lokaler,
hvor der findes andre produkter, som suger
forbreendingsluft fra det samme rum eller i
lokaler med eksplosiv atmosfeere. Eventuelle
udsugningsbleesere, hvis de anvendes i de
samme omgivelser eller rummet, hvor produktet
er installeret, kan give problemer med aftreekket.

e | Italien skal kompatibiliteten vurderes ifelge UNI
7129 og UNI 10683, hvis der findes gasprodukter.

Alle bygningens overflader, som stader op til produktet,
skal veere beskyttet mod overopvarmning.
Isoleringsforanstaltninger afhaenger at den type
overflade, som findes pa stedet.

Produktet skal installeres i overensstemmelse med de
folgende sikkerhedsbestemmelser:

- mindst 20 cm afstand fra siderme og bagsiden til
braendbare materialer.

- der ma ikke befinde sig antsendelige materialer foran
breendeovnen inden for en afstand p& mindre end 80
cm.

Hvis ovnen befinder sig i et rum med veegge af tree
eller andre antaendelige materialer, skal regkanalen
afdeekkes pé egnet vis.

Hvis installationen udfgres pé et gulv i breendbart og/
eller brandfarligt materiale eller med utilstreekkelig
beerekraft anbefales det at placere produktet pa en
stél- eller glasplade for at fordele vaegten.

Forher dig hos forhandleren om mulighederne.

Bemaerkninger om placering af produktet
Produktet er designet til at fungere under alle klimatiske
betingelser. Under seerlige forhold som f.eks. steerk
vind skal sikkerhedssystemerne eventuelt gribe ind og
slukke produktet.

Kontakt Edilkamins autoriserede tekniske assistance.

INSTALLATOR
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EDILKAMIN

SKORSTENSSYSTEM

(Rogkanal, skorstensror og skorstenspibe)
Dette kapitel er udarbejdet i overensstemmelse med
de europeeiske standarder EN 13384, EN 1443, EN
1856 og EN 1457. Installateren skal tage hensyn til
disse samt eventuelle yderligere lokalt geeldende
bestemmelser. Den betjeningsvejledning erstatter pa
ingen made de gaeldende love og bestemmelser.
Produktet skal tilsluttes et passende
reggasudledningssystem, som sikrer, at rgggasen,
som produceres under forbreendingen.

Inden braendeovnen opstilles, skal installateren
kontrollere, at skorstensraret er velegnet til formalet.

ROGGASKANAL, SKORSTEN

Rogkanalen (kanalen, som forbinder mundingen

for reggassens udgang fra breendkammeret med

indgangen til skorsten) og skorstenen skal blandt

andet veere i overensstemmelse med folgende

bestemmelser:

*  kun ét produkt mé& udlede til reggaskanalen (det er
ikke tilladt at lade flere produkter udlede sammen)

e de skal fortrinsvis forlgbe lodret

* de mé ikke have nogen del med modsatrettet
haeldning

e de skal have et indvendigt, helst rundt
tveersnitsareal og under alle omsteendigheder
med et forhold mellem de nedre sider pa 1,5

e de skal slutte p& taget med et passende
skorstensterminal; det er ikke tilladte at udlede
rogen direkte fra vaeggen eller til lukkede rum,
heller ikke selvom de er udenders

e de skal veere udfert i materiale, med en
brandreaktionsklasse A1 ifelge UNI EN 13501 eller
tilsvarende nationale standarder

* de skal have de nedvendige certificeringer med
korrekt maerkeplade pé skorstensrgret, hvis de er
udfert i metal

e de skal have det oprindelige tvaersnit eller ma
farst variere over produktets udgang og ikke langs
skorstenen

ROGKANALEN

Ud over de generelle krav, som geelder for

reggaskanalen og skorstenen, gaelder desuden

falgende for reggaskanalen:

e den mé ikke udfaeres i fleksible metalmaterialer

e den skal veere isoleret, hvis den passerer igennem
ikke-opvarmede rum eller udenders

e den mé& ikke passere gennem lokaler, hvor det
ikke er tilladt at opstille varmegeneratorer af
forbreendingstypen, hvor der er brandfare eller
som ikke kan kontrolleres

e den skal tillade at sod kan fjernes og skal kunne
inspiceres

e den ma hgjst have 3 kurver med en maks. vinkel
pa 90°

e den eventuelle vandret del kan have en maksimal
leengde pé 3 meter af hensyn til aftraekket. Husk
dog, at lange rarstreekninger @ger ophobning af
snavs og er vanskeligere at gare rent.
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EDILKAMIN

SKORSTENSRORET:

Ud over de generelle krav, som geelder for

rgggaskanalen og skorstenen, gaelder desuden

felgende for skorstensroret:

e det mé& kun bruges til udledning af reggas

e det skal veere korrekt dimensioneret, s& reggassen
kan udledes (EN 13384-1)

e det skal helst veere isoleret, i stdl med indvendigt
rundt tveersnit. Hvis det er rektanguleert, ma
hjornerne ikke have en radius pa mindre end
20 mm, og der skal veere et forhold mellem de
indvendige mal p& <1,5

* det skal have en minimumshgjde p& 1,5 meter

e Det skal have konstant tvaersnit

e Det skal vaere vandteet og termisk isoleret for at
sikre aftreekket

*  Derskal savidt muligt veere et kammer til opsamling
af uforbreendte rester og eventuel kondens.

* Hvis skorstenen allerede forefindes, skal den
renses for at undga en eventuel brandfare.

* Generelt anbefaler vi at kanalisere skorstenen,
hvis diameteren er over 150 mm.

KANALISERET SYSTEM:

Ud over de generelle krav, som geelder for
reggaskanalen og skorstenen, geelder desuden
falgende for et kanaliseret system:

e det skal fungere med negativt tryk

e et skal kunne inspiceres

e det skal overholde alle lokale bestemmelser.

SKORSTENSTERMINALEN

e skal veere vindbeskyttet

e skal have et tveersnit, som svarer til skorstensraret
0g et tveersnit ved regudgangen, som er mindst
det dobbelte af skorstenens indvendige tveersnit

e | tilfeelde af dobbelte skorstene (med god
afstand p& mindst 2 meter fra hinanden) skal
skorstensterminalen, som modtager reggasen fra
et fast breendselsprodukt, eller den hgjeste af de
to veere mindst 50 cm hgjere end den anden

e skal veere over refluksomrédet (i ltalien med
reference til standarden UNI 10683, pkt. 6.5.8)

e skal tillade, at skorstenen kan vedligeholdes.

LUFTINDTAG TIL FORBRZENDINGEN

Generelt anbefaler vi to forskellige méader til at sikre
den nedvendige lufttilstramning til forbreendingen.
Luften skal komme udefra*

Husk ogsd pé behovet for at sikre en udskiftning af
opvarmningsluften og luften for glasrengering, osv.

Indirekte luftindtag

Braendeovnen traekker Iuft udefra gennem hullet pé
bagsiden.

P& gulvniveau udfaeres et luftindtag med en nytteover-
flade (netto net eller andre beskyttelser) pa mindst 80
cm? (10 cm i diameter).

For at undga treek anbefaler vi at placere luftindtaget
bag produktet eller bag en radiator.

Vi fraréder, at Iuftindtaget placeres foran produktet for
pa den made at undga generende luftstramme.

Direkte luftindtag **

Udfer et luftindtag med en nytteoverflade (netto net
eller anden beskyttelse) med et tveersnit, som svarer til
hullet til luftindgangen pé bagsiden af produktet.
Tilslut luftindtaget til hullet, ogsé gerne med et fleksibelt
ror. @g rerets diameter, hvis raret ikke er glat: vurdér
trykfaldet.

Vi anbefaler ikke at overstige 1 meter i leengden og at
lave kurver.

Luften kan komme fra et tilstedende lokale, hvis:

e |uften kan stremme frit uden forhindringer gennem
permanente abninger, som kommunikerer med fri,
udenders uft;

e |okalet, som steder op til installationslokalet, aldrig
er i undertryk i forhold til de udenders omgivelser

e det tilstsdende lokale ikke fungerer som garage
eller benyttes til andre aktiviteter, som rummer
en brandfare, ikke er et badeveerelse eller
sovevaerelse

e det tilstgdende ikke er et af ejendommens
feelleslokaler

| ltalien angiver standarden UNI 10683, at
ventilationen er tilstraekkelig, ogs& nar der er
sikret en opretholdelse af trykforskellen mellem de
udenders og indenders omgivelser, som svarer il
eller er lavere end 4 Pa (standarden UNI EN 13384-
1). Ansvaret pahviler installateren, som udsteder
overensstemmelseserklaeringen.

**Den direkte tilslutning af luftindtaget ger dog ikke
produktet vandtaet. Det er derfor nadvendigt desuden
at sikre en genopretning af den hentede Iuft i lokalet fra
produktet (for eksempel til rengering af glasset)
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Kanalisering af opvarmningsluften
For at kanalisere den varme luft, der kommer ud fra
bagsiden, kan forhandleren finde noget ekstraudstyr.

For at kanalisere @ 6 cm med Edilkamin-

dyser:

e adapterfra@8cmtil @6 cm

* |uftkanaliseringsrer (3 meter, @ 6 cm)

e "Y'-afleder til kanaliseringsreret (& 6 cm) for at
kanalisere luften, der kommer ud fra et udgangshul
i breendeovnen i to lokaler

e kanaliseringsdbninger i diverse modeller (Bent,
Split, Origami, Sharp).

Instruktionerne for tilslutning af disse
ventilationsabninger er indeholdt i vejledningen for
ventilationsabningerne.

For at kanalisere @ 8 cm med sazettet 12-

12bis Edilkamin

e sget 12 for kanalisering i et tilstadende lokale (rer
@ 8 cm - 3 m langt; endedyse B4; kabelband)

e seget 12 for kanalisering i et fjernt lokale (rer & 8
cm - 6 m langt; endedyse B4; 2 stk. kabelband; 2
stk. vaegbeslag)

| afsnittet "Betjeningsvejledning" beskriver vi justeringen
af bleeserne og luftretningen.
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KONTROL AF ELEKTRISK TILSLUTNING
(seet stromstikket i et let tilgaengeligt sted)
Braendeovnen er udstyret med et stramkabel, der skal
tilsluttes en stikkontakt pa 230 V 50 Hz, fortrinsvis med
termomagnetisk afbryder.

Spaendingsvariationer p& mere end 10% kan forstyrre
breendeovnens drift.
Denelektriskeinstallationskalveereioverensstemmelse;
kontrollér iseer jordforbindelsens effektivitet.

Hvis jordforbindelsen ikke er effektiv forarsager det
fejlfunktion, som Edilkamin ikke kan leegges til last for.
Stremforsyningsledningen skal have et tilstraekkelig
tveersnit til produktets effekt.
Stremforsyningsledningen mé& ikke komme i kontakt
med de varme r@ggasrar eller andre af braeendeovnens
varme dele.

Stremmen sluttes til breendeovnen ved at bringe
kontakten fra positionen O til positionen 1.

Kontakten pa brasndeovnens bagside er udstyret med
en sikring 4 A.

®

sikringsholder
stramforsyning

TILSLUTNING AF ELEKTRISKE
FORBINDELSER (EKSTRAUDSTYR)

Pa produktet er der (ved siden af det elekironiske styrekort)
en Klemraekke. 5 og 6 (AUX) kan bruges til tilslutning af
termostater og andet, som kraever en ren, potentialfri kontakt.

1 |2 |3 |4 |5 |6
kun for Edilkamins teknikere AUX

C TN
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D T e D
R > C—I=D
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EDILKAMIN

FASER INDEN IDRIFTSZETTELSE

e Sorg for at have laest og sat dig ind i hele denne
betjeningsvejledning og dens indhold

e Fjern alle braendbare komponenter fra produktet
(manualer, meerkater osv.). Iseer skal maerkaterne
fiernes fra glasruden

e Sorg for, at teknikeren har foretaget den forste
teending, og foretag ogsa den farste péafyldning af
pillebeholderen (se afsnittet "Betjeningsvejledning’,
"Pillepéafyldning")

Under de farste par taendinger kan veere
en svag lugt af maling, som forsvinder i
lgbet af kort tid.

BRAENDSEL

Brug treepiller i klasse A1 iht. standarden UNI EN
ISO 17225-2 eller tilsvarende lokale standarder, som
fastleegger folgende egenskaber.

diameter 6 mm

leengde 3-4 cm

fugtindhold < 10 %

Af hensyn til miliget og din sikkerhed, m& du IKKE
braende f.eks. plast, lakeret tree, kul og barkaffald.
Brug ikke braendeovnen som et forbreendingsanleeg

Advarsel
Brug andre breendselstyper kan skade
produktet

PAFYLDNING AF PILLER | BEHOLDEREN
For at f& adgang til beholderen skal du trykke pa
ldget, som har en klikdbning (brug handske, hvis det
er varmt)

Nér breendeovnen er varm, ma du IKKE
STILLE pilleseekken pé& den overste rist
Brug den tilhgrende handske, hvis ovnen
fyldes op, mens den er i funktion og
dermed varm.

Pas pa ikke at rere ved regudledningsreret,
hvis varmt

klikabning

BRUGER
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EDILKAMIN

FUNKTION
Tilstand Regulerbare storrelser
MANUELT » effekiniveau

e ventilationsniveau (de tre blee-
sere kan justeres separat)*

AUTOMATISK | =  @nsket temperatur i omgivel-
serne

e ventilationsniveau *
CRONO .

gnsket temperatur i omgivel-
serne, valgt for de enkelte
ugedage

e ventilationsniveau*®

* ved at seenke ventilationen modulerer braendeovnen
automatisk ogsé effekten for at opretholde den
maksimale ydelse.

TAST TIL FORENKLET T/ENDING PA
BR/ZENDEOVNENS BAGSIDE
Brugergraensefladen er fjernbetjeningen, men, hvis
den ikke er til rAdighed, kan pilleovnen kontrolleres ved
at trykke pa knappen pa pilleovnens bagside (figuren
herunder)

1. MED SLUKKET BRANDEOVN

teender med et tryk p& knappen i 2 sek.

2. MED TANDT BRANDEOVN

slukker med et tryk p& knappen i 2 sek.

3. MED TANDT BRANDEOVN | MANUEL TILSTAND
driftseffekten @ges ved at trykke en gang pé knappen
0g straks slippe den

knap til forenklet teending

Braendeovnen ré&der desuden

over folgende ekstra

funktioner.
Funktion Kan aktiveres i | Hvad gar den
tilstanden
STAND BY | automatisk nar den gnskede
krono-funktion | temperatur er naet,
slukker breendeov-
nen og teender igen,
hvis temperaturen
falder
RELAX manuel auto- fungerer med
matisk krono- naturlig konvektion
funktion (slukket bleeser) og
reducerer effekten
NIGHT manuel automa- | bruges til at pro-

tisk

grammere slukning
efter et bestemt

antal timer

VALGFRIE TILSLUTNINGER
P& anmodning kan teknikeren levere:

udendears

termostat,

telefonsender,

WiFi-seet il

tilslutning til det elektroniske styrekort

-
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BRUGERGRZAENSEFLADE

Brugergraensefladen er fijernbetjeningens display.
Visningerne folger samtidigt funktionerne og er
beskrevet i de folgende afsnit

FJERNBETJENING

ON/OFF-knap
knap til manuel teending og slukning samt
fiernbetjeningens overgang til aktiv energisparefase

touch-knapper:

+ /= til at ege/mindske de indstillede veerdier eller rulle
gennem menuen

M: til at f& adgang til menuen eller aktivere tilstanden
Relax

OK: til at bekreefte en handling (2 sekunder) eller
til at f& adgang til et menupunkt eller til at skifte fra
Automatisk tilstand til Manuel og omvendt

BEMZERKNINGER

e Fjernbetjeningen udveksler information med
det elektroniske kort (herunder afleesning af
rumtemperaturen i den automatiske funktion) hver 2.
minut eller "aktiveres" ved at trykke pd ON/OFF-knappen.

*  Fjernbetjeningens batterier varer et &r ved normal brug.
Denne varighed er vejledende. Hverken Edilkamin eller
forhandleren kan godtage et opbrugt batteri som en
produktdefekt. Hvis batteriernes ladetilstand er lav vises
indikationen averst til venstre (se afsnittet "l tilfaelde af
problemer").

e Specifikationer: Sende-modtagemodul RF frekvens
2,4 GHz - stremforsyning med 2 batterier AAA 1,5 V
pa mindst 1200 mAh. Eksplosionsfare, hvis batterierne
udskiftes med en forkert type.

STROMBESPARELSE AF
FJERNBETJENINGEN

Hvis fjernbetjeningen ikke benyttes i 20 sekunder,
bliver displayet markt. Dette er kun en indikation for
fiernbetjeningens tilstand, ikke for produktet tilstand.
Displayet genaktiveres ved at trykke pa ON/OFF-knappen.
TRYK IKKE FLERE GANGE PA ON/OFF-
KNAPPEN. 1 manuel tilstand vil du
uforvarende kunne komme til at taende/
slukke produktet.

knap
ON/OFF

FJERNBETJENINGENS STROMFORSYNING

+ Abn fiernbetjeningen i bunden, og saet de 2
batterier ind. Veer opmaerksom pa polariteten.

e Teend for strammen til produktet.

« TRYK PA KNAPPEN ON/OFF,  NAR
LYDSIGNALET LYDER. Ellers fungerer
fiernbetjeningen ikke.

Hvis sproget endnu ikke er indstillet ved
den farste teending, vises skaermen, hvor sproget
veelges. Sproget vaelges med tasterne +/- og bekraef-
tes med tasten OK.

FREMSENDELSEN AF KOMMANDOEN
BEKRAFTES AF ET LYDSIGNAL. HVIS
DU IKKE H@URER LYDSIGNALET, HAR
TRYKKET VAERET FOR KORT.

BRUGER



INSTRUKTIONER FOR BRUG

EDILKAMIN

Displayet viser de FORSKELLIGE TILSTANDE,
som er beskrevet i det folgende:

- TILSTANDEN OFF

Produktet er i slukningsfase eller slukket som folge af
en manuel slukning med ON/OFF pé fierbetjeningen
eller pga. indgreb fra en ekstern kontakt (krono,
telefonsender).

Displayet viser det aktuelle klokkesleet,
rumtemperaturen og arsagen til, at produktet er i OFF-
tilstand.

Produktet er i tilstanden OFF:

manuelt indgreb fra kunden (fig. 1)

pga. stramsvigt (fig. 2)

slukket af krono-funktionen (fig. 3)

1732 1732
[+ [+
25 25
BLACK - 0OUT,
fig. 1 fig. 2 fig. 3

Fra skaermbilledet OFF fortsaettes til skaermbilledet
ON ved at trykke pa ON/OFF-knappen i 3 sekunder.
Et tryk pé tasterne + og - har ingen effekt.

Et tryk p& tasten M &bner menuskaermen.

TILSTANDEN ON

Produktet er teendt.

Displayet viser (figur 4)

1. det aktuelle klokkesleet

2. den aktuelle rumtemperatur

3. den indstillede rumtemperatur eller funktion i
tilstanden Manuel

4. effektniveauet (symboliseret med flammer)

5. Dbleeserhastigheden (vist med udfyldning af
bjeelkerne)

1732 17:32
200 20
23 MAN
X
8 $
Hvis tidsprogrammeringen er aktiv, er 3 og 4 erstattet med

dagens timeprogrammering. | midten vises den aktuelle
indstilling (fig. 5), og everst til hgjre temperaturniveauet.

fig. 4

DANSK

-~
—_

fig. 5

- ALARMTILSTAND
Hvis breendeovnen er blokeret af en alarm, er 4 erstattet
med meddelelsen, som angiver blokeringens type (figur 6)

1732

20"
MAN
H1
fig. 6 )

- STANDBY-TILSTAND

En situation, hvor produktet ikke anmodes om varmeeffekt.
Hvis standbytilstanden er aktiveret, viser displayet de
samme indikationer som i tilstanden ON uden flamme
(overst til venstre vises teksten "STB").

Med aktiv standby-tilstand og i tilstanden
ON teender produktet kun, hvis det
modtager en anmodning om varmeeffekt

BRUGER
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INSTRUKTIONER FOR BRUG EDILKAMIN

BRUGERKOMMANDOER (FRA
FJERNBETJENING)

- ON/OFF

- Teending/slukning

- Indstilling i manuel tilstand

. Indstilling af effekten

. Indstilling af ventilation

- Indstilling i automatisk tilstand

. Indstilling af den gnskede temperatur
. Indstilling af ventilation

= Funktionen RELAX

- | skeermen Menu:

Pillepafyldning (kun vist med produkt i OFF)
Stand By

Crono

Night (kun vist med produkt i ON)
Dato/klokkeslat

Display

Sprog

Bip

Info (kun for teknikeren)

Teknisk menu (kun for teknikeren)

| det folgende findes en beskrivelse af
handlingerne, som kan udfares.

ON/OFF

Tryk laenge og hold tasten ON/OFF nede for at bringe
produktet i tilstanden ON. | tilstanden ON teender
produktet flammen (udfarer teendingsfasen osv.), néar
det modtager en anmodning om varmeeffekt.

Teending/slukning

Tasten ON/OFF bruges til at teende (dvs. til at
starte teendingsfasen) eller slukke (dvs. til at
starte slukningsfasen) produktet manuelt; kun i
tilstanden Manuel.

| automatisk funktion falger produktet anmodningerne
om varmeeffekt, som det modtager.

Indstilling af Automatisk eller Manuel

Tryk to sekunder pa tasten OK for at ga fra manuel til
automatisk tilstand eller omvendt.

| Manuel vises displayet "Man"

i Automatisk vises temperaturen.

1 automatisk:

Indstilling af den omgivende temperatur
(afleest af fjernbetjeningen, som det tilrddes at
opbevare i lokalet, hvor produktet er installeret)
fEndring af den enskede temperatur (Set) med
tasterne "+" og "-".

1 Manuel:

Indstilling af effekten

AEndring af effektniveauet (vist med flammesymbolet)
ved hjeelp af tasterne "+" og "-".

Varmeeffektniveauet vises ved siden af flammen.

Teendingen og slukningen varer et par
minutter, hvor flammen skal taeende eller
slukke. Lad det ske uden indblanding.
Under teendingen viser displayet teksten
"ON".

Under slukningen viser displayet teksten
"OFF".

BRUGER



INSTRUKTIONER FOR BRUG

EDILKAMIN

Ventilation/kanalisering

Breendeovnen er udstyret med tre blaesere, der kan
justeres separat i hastighed.

De er angivet som blaeser 1, 2, 3 og deres aktivering/
hastighed er vist nederst i fiernbetjeningens display.
Blaeseren 1 presser altid luften frontalt

Bleeserne 2 og 3 kan presse luften frontalt eller mod
kanaliseringen. Handtagene pé bagsiden styrer deres
retning.

Handtag
©
2 B,
o
¢]
Og 5‘ i

For at dreje bleeserne 2 og 3 (og dermed veelge luft
frontalt eller kanaliseret), skal du treekke i eller skubbe
det tilsvarende handtag. Hvert handtag justerer
bleeserens retning for den samme side.

Handtag trukket tilbage = Luft fremad
frontalt, ikke i kanalisering

Handtag ikke trukket = Luft i kanalisering
Eksempel nedenfor

blaeseren 2 udsender luft frontalt,
blaeseren 3 udsender Iuft i kanalisering.

—_—

J

12

Tag handtagets laangde i betragtning for
placeringen af kanaliseringsroret, isar
hvis roret vender opad ved hjzelp af kurve.
Handtaget trukket tilbage til position for
luft frontalt har en laengde pa 6,5 cm; i
kanaliseringsposition 1,5 cm.

Indstilling af ventilation

Blaeserhastighederne for blaeserne 1, 2 og 3 reguleres
manuelt ved at folge instruktionerne herunder.

Tryk en gang pé tasten "OK”

Blaeserhastigheden vises ved siden af bjeelkesymbolet,
som repraesenterer blaeserfunktionen.
Bleeserhastigheden kan aendres med tasterne "+ og
Udfyldningen af "bjeelkerne” viser hastigheden.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.
Efter regulering af blaeseren 1 reguleres i reekkefolge
blaeserne 2 og 3.

Ventilationen 1 kan ogsa falge effekten.

Denne modalitet aktiveres ved at trykke pa tasten +
over den maksimale bleeserhastighed. Ved siden af
bjeelkesymbolet vises bogstavet "A’.

Hastigheden 5 for ventilationen 1 svarer til en "turbo”-
hastighed.

Ventilationerne 2 og 3 kan gges eller mindskes eller
slukkes (ventilationsniveau 1) med tasterne +/-, som
beskrevet ovenfor, eller falge varmeeffektanmodningen
(mindskes néar varmeeffekten reduceres eller gges péa
omvendt vis).

Denne modallitet aktiveres ved at trykke patasten + over
det maksimale niveau. Ved siden af bjeelkesymbolet
vises bogstavet "A’. Hvis blaeserne 2 og 3 skal variere
afheengigt af den omgivende temperatur, er det
nedvendigt at kontakte Edilkamin-teknikeren, som kan
installere de ngdvendige sonder.

TALLET VED SIDEN AF BJALKEN ELLER FLAMMEN
VISES KUN UNDER INDSTILLINGEN

17:22 17:32

0 |20

23 | symbol MAN

6464

8P
pésition 1

&
"bjeelke” -
jeelke gg

symbot—
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INSTRUKTIONER FOR BRUG

EDILKAMIN

- Funktionen Relax

Funktion med naturlig konvektion (uden ventilation) og
automatisk begraensning af varmeeffekten.
Funktionen kan aktiveres i alle tilstande: automatisk,
manuel eller timer.

Tryk to sekunder p& tasten "M” for at aktivere funktionen
Relax.

P& displayet vises symbole @ som vist i figuren
herunder.

Funktionen deaktiveres med et langt tryk pa tasten
"M,

Ovnen reducerer effekten og efter nogle minutter
slukker ventilationen.

| denne funktion her det ingen effekt, hvis der trykkes

pé tasten "OK” og "+" og "-".

1732

20°

Menu
Tryk pé tasten "M” for at &bne menuen.

MEMU

PAFYLDNING AF PILLER)
STAND BY

CRONO

NIGHT
DATO/KLOKKESLAT
DISPLAY

SPROG

BIP

INFO

TEKNISK MENU

Nar listeni Menu vises, har tasterne falgende funktioner
"4+ rul op

"= rul ned

"OK” kort tryk: &bner menupunktet

"M” Kkort tryk: forlader menupunktet.

Tryk pé tasten ON/OFF for at bekreefte og gé tilbage til
hovedskaermen.

- Standby

Nar Standby-funktionen er aktiv i funktionen automatisk
og timer, slukker ovnen, nér den har ndet den gnskede
temperatur, og teender igen, nar rumtemperaturen
falder.

Nér Standby-funktionen ikke er aktiv, modulerer ovnen
til minimumseffekt, nér den enskede temperatur er
naet.

MEMU STHNO BY STAMD BY
Z/i::gr:se AFPILLER E OFF
On o

CRONO

NIGHT
[DATO/KLOKKESLAT
DISPLAY

SPROG

BIP

INFO

ITEKNISK MENU

For at 4bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at veelge OFF eller ON for
funktionen.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”

Hvis ON er valgt, viser displayet, hvor mange minutter
ovnen fortsat vil fungere med minimumseffekt, ogsa
selvom den gnskede temperatur er ndet.

Brug tasterne "+/-" til at @ge eller mindske tiden i
minutter.

Bekreeft ved at trykke pa tasten "OK” i to sekunder.
Displayet vender tilbage til averste niveau i menuen.

Tryk pé& tasten ON/OFF for at ga tilbage til
hovedskaermen.

Ovnen er som standard programmeret
med et delta p& +/- 1 °C for at sikre sterre
komfort.

Teknikeren kan eendre denne regulering
i fasen inden idriftseettelse for at opfylde
dine behov.

Displayet viser den afrundede temperatur.
Det betyder, at bade 20,1 °C og 20,9 °C
vises som "20 °C”.

Hvis fx 20 °C erindstillet som rumtemperatur,
sé& vil ovnen begynde at modulere/slukke,
nar temperaturen nar 21 °C, og den teender
igen, nér temperaturen falder til under 19
°C.

BRUGER
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EDILKAMIN

- Crono

Nar timerfunktionen Crono er aktiv, indstiller brugeren

en onsket temperatur og et tidsinterval, som den

gnskede rumtemperatur er knyttet til.

Reguleringen sker i trin, som kan udferes ogsa

uafheengigt af hinanden og ikke i reekkefalge:

* aktivering/deaktivering af Crono

e indstilling af tre temperaturniveauer (T1 skal altid
veere lavere end T2 og T2 end T3)

e Dbeslutning om at anvende samme Timer 7 dage
om ugen, 5 dage om ugen, kun weekend eller en
anden ugedag (fig A) og tilknytning af en af de tre
temperaturer til et tidsinterval (figur D)

Man kan ogsa f& vist de indstillede tidsintervaller og

temperaturer ("VIS” pé displayet, kan veelges med

tasten "OK” i Timerfunktionen).

Tryk pé& tasten ON/OFF for at ga tilbage til

hovedskaermen.

Aktivering/Deaktivering af Timerfunktionen ("AKTIV" p&
displayet)

For at dbne Timerfunktionen fra hovedmenuen skal
man trykke pé tasten M. Gennemse ved hjeelp af +/-
og veelg funktionen med tasten "OK”. For valg, og sa
"AKTIV”, tryk p& "OK”.

Brug tasterne "+/-" til at vaelge On/OFF for at sl&
funktionen til/fra.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK".

Né&r timerfunktionen deaktiveres, korer produktet
automatisk.

Indstilling af temperaturniveauer ("TEMP” pé& displayet)
For at &bne indstillingen ("TEMP” pé& displayet), tryk pa
tasten "OK”.
ITimerfunktionenstéartreindstilleligetemperaturniveauer
til rddighed: T1, T2, T3 (Figur B og C). Der skiftes fra et
niveau til et andet ved tryk pa tasten "OK”.

Indstil den @nskede temperatur for hvert niveau med
tasterne "+" og "-". T1 skal altid veere lavere end T2 og
T2 end T3: hvis man forsgger at indstille T1 hgjere end
T2 sidestilles T1-temperaturen automatisk med T2.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

Indstilling af Timer ("INDSTIL" pa displayet)

Fra Timer skal man trykke pé tasten "OK” for at &bne
funktionen "INDSTIL'. Den farste skeerm ger det muligt
at veelge, om timerfunktionen skal bruges pa alle
ugens 7 dagen, 5 ud af 7 dage, kun i weekenden eller
forskellig fra dag til dag (figur A).

Den anden skaarm (averst i figur B, som kan &bnes med
tasten "OK” fra forste skaerm) ger det muligt at veelge
temperaturniveauet imellem T1, T2, T3 som tidligere
indstillet. For at indstille start- og sluttidspunkt for det
indstillede temperaturniveau, tryk pa tasten "OK”.
Trinnene er p& 30 minutter. Reekkefalge i figurerne D-I.
Tasterne har felgende funktioner:

"+": gger tidspunktet. Med et langt tryk gennemrulles
listen hurtigt.

"7 mindsker tidspunktet.
gennemrulles listen hurtigt.
"OK”: bekreefter klokkesleettet

Med et langt tryk

"M”: gér tilbage til den forgdende menu
ON/OFF: gér tilbage til hovedskaermen.
Tidspunkterne for teending er angivet af den sorte

farve i punkterne. | tidsvinduerne med hvide punkter

er produktet i tilstanden OFF. Eksempel i figur G

(hvor der er indstillet et starttidspunkt til kl. 6.30 og et
sluttidspunkt kl. 8.30 med T2). Figurerne H/I viser et

eksempel pa indstilling af T1.

Nar tidsintervallerne er indstillet, skal man bekrasfte
ved tryk pé tasten "OK” i to sekunder. | modsat fald

gemmes indstillingerne ikke.
For at nulstille alle programmeringer skal man i
skaermbilledet i Figur B give et langt tryk p& "OK”.

Figur A

Figur B

Figur C
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= Night
Med denne funktion slukker produktet efter et tidsrum,
som kan indstilles, efter funktionens aktivering.

Nyttig hvis man f.eks. gnsker at slukke produktet nogle
timer efter, man er gdet i seng.
Night-funktionen er ikke synlig, n&r produktet er i OFF.

Aktivering af funktionen Night

For at abne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pa tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”,
Brug tasterne "+/-" til at vaelge aktivering/deaktivering
af funktionen.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

Indstilling af klokkesleet

Tryk pa tasten "+ for at @ge varigheden.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.
Tryk p& ON/OFF for at ga tiloage til hovedskaermen.

Med aktiveret Night-funktion viser displayet en méane
gverst til venstre.

Funktionen forlades ved at ga tilbage i menuen og
deaktivere funktionen Night. Proceduren er den

samme som for aktiveringen.

MENL NIGHT NIGHT
PARYLDNNGAFPLLER
STAND BY E DFF
CRONO DN m
INIGHT
SPROG
DATO/KLOKKESLAT
DISPLAY
BIP
INFO
TEKNISK MENU
NIGHT HIGHT ) R
OFF OFF 20°
oM ar
1 H 2ZH

23
#:

Pafyldning af piller

Bruges til at fylde op med piller, nér sneglen er tome
efter en alarm eller fordi pillerne er brugt op.

Nyttig for teknikeren under idriftsaettelsen.

Kun tilgeengelig i tilstanden OFF. Hvis funktionen sages
aktiveres i andre tilstande, er adgangen speerret.

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at veelge aktivering/deaktivering
af funktionen.

Tryk patasten "M” for at forlade uden at gemme valget.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

MEMU CARICO PLT CARICO FLT
PAFYLDNING AFPILLER
ISTAND BY E OFF
(CRONO iy O
NIGHT
SPROG
IDATO/KLOKKESLAT
DISPLAY
BIP
INFO
|TEKNISK MENU
Sprog

Bruges il at veelge sproget i systemet.

Vises forste gang fjernbetjeningen aktiveres med
stramforsynet produkt eller nér menuen &bnes.

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at vaelge sprog.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

MERLI LAMNGUAGE
PIIDNNGATFLE ITALIANO
STAND BY
roNO ENGLISH
NIGHT FRANCAIS
proc DEUTSCH
DATO/KLOKKESLAET ESPANOL
DISPLAY PORTUGUES
BIP NEDERLANDS
INFO DANSK
ITEKNISK MENU
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Dato/klokkeslaet

Bruges til at regulere det aktuelle klokkeslaet og datoen.
Vises forste gang fjernbetjeningen aktiveres med
stremforsynet braendeovn eller ndr menuen abnes.
For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-".

Tryk pa tasten "M” for at forlade uden at gemme valget.
Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

MEML OATA - ORA OATA - ORA
ZifoNB'SGAFP'LLER GIOVEDT GIOVEDT
o 05 /11415 05 /11415
NIGHT .
DATO/KLOKKESLAT 1? I:II:I 1? . I:II:I
DISPLAY
SPROG
BIP
INFO
TEKNISK MENU

DATA - ORA DATA - ORA OATH - ORA
GIOWEDT GIOVEDI GIOVEDT
0% /11415 05 /11415 05 /11715
17:00 17:00 17:00
Display

Bruges til at vaelge skeermens baggrund fra hvid fil
sort.

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at vaelge farve.

Tryk p&tasten "M” for at forlade uden at gemme valget.
Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”

MENL OISPLAY OISFLAY
PAFYLDNING AF PILLER EIRNCO BIRNCO
STAND BY _NERD NERD]

CRONO

NIGHT
DATO/KLOKKESLAT ]
DISPLAY

SPROG

BIP

INFO

TEKNISK MENU

Bip

Gor det muligt at aktivere/deaktivere lydsignalet (bip).
For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at vaelge On/Off.

Tryk pa tasten "M” for at forlade uden at gemme valget.
Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

Info

Afleesninger, som skal udfgres med en teknikers hjeelp.
Teknikeren kender meddelelsernes og tallenes
diagnostiske betydning og kan bede dig om at lsese
dem i tilfaelde af problemer.

Teknisk menu
Kun teknikeren har adgang til denne menu, som er
beskyttet med adgangskode.

BRUGER
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VEDLIGEHOLDELSE

EDILKAMIN

For du udforer vedligeholdelse, skal produktet kobles fra stromforsyningen.
Regelmeaessig vedligeholdelse er af afgorende betydning for en velfungerende drift af

produktet.

Manglende vedligeholdelse medforer, at produktet ikke fungerer ordentligt.
Eventuelle problemer pa grund af manglende vedligeholdelse vil resultere i bortfald af

garantien.

DAGLIG VEDLIGEHOLDELSE

Handlinger, der skal udferes, mens produktet er
slukket, koldt og helst frakoblet strgmforsyningen.

Der er behov for en egnet udsugning.

Hele proceduren tager kun f& minutter.
Handlingerne er vist i figurerne med tilsvarende

nummer pa denne side.

1. Abn braendkammerdaren P).

Braendskélen er i to dele (A1, A2). Den er skubbet ind

i sit leje.

2. Tem askeskuffens (B) og braendskélens indhold i
en ikke-brandbar beholder (asken kan indeholde
dele, der stadig er varme og/eller glgder) eller
stevsug den, hvis den er kold. Stevsug hele
breendekammeret, ildfladen, rummet omkring
breendskalen, hvor der falder aske ned.

3. Skrab braendskdlen med den medfalgende
skraber. Renger eventuelle tilstopninger af
hullerne.

4. Renger, hvis det er nadvendigt, glasset (nér det er
koldt) med et egnet produkt (f.eks. GlassKamin),
som kan findes pa forhandleren.

Udtem ikke resterne fra rengeringen i pillebeholderen.
Kontrollér, at askebeholderen er korrekt indsat efter at
den er sat pé plads, ellers kan glasset ga i stykker ved at
stede ind i den.

Kontrollér, at braendskélen er korrekt indsat efter
vedligeholdelse, ellers kan braendeovnen have
teendingsproblemer

Brugen af braendeovnen uden
rengoring af braendskalen kan
resultere i pludselig antending af

gasser i forbraendingskammeret
med en lille eksplosion til folge.

@A1
% A2
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VEDLIGEHOLDELSE EDILKAMIN

UGENTLIG VEDLIGEHOLDELSE
Nérprodukteterslukketogkoldt, erdethensigtsmaessigt
at aktivere barsten med det medfolgende veerkig.

Indsaet veerktgjet sideveerts mellem slidserne i frontristen
og "ryst den" for at aktivere barsten

Fjern ogsa dagligt, efter at have fiernet breendskalen, lukkepropperne i regsiden og stevsug. Seet forsigtigt pa
plads.

° O lukkepropper i ragsiden

]

deflektor

stotte

BRUGER/INSTALLATOR
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VEDLIGEHOLDELSE

EDILKAMIN

S/ASONVEDLIGEHOLDELSE
(udfores af teknisk servicecenter)
Bestar i en generel rengering indvendig og udvendig.

1 tilfeelde af en meget hyppig brug af
produktet, anbefales det at rengore
rogkanalen og rogpassageroret hver 3.
maned.

Skorstenen skal under alle omsteendigheder renses en
gang om aret (kontroller, om der findes en lovgivning
herom i dit land).

Hvis derikke udfares regelmaessig kontrol og rengering,
@ges sandsynligheden for brand i skorstenen.

Vi anbefaler IKKE at bruge trykluft til rengering af
forbraendingsluftens indgangsrer

STOP | SOMMERPERIODEN

| perioden, hvor braendeovnen ikke er i brug, skal alle
dare, luger og daeksler holdes lukket.

Vi anbefaler, at pillemagasinet tammes.

RESERVEDELE

Kontakt forhandleren eller teknikeren med anmodning
om reservedele.

Brugen af ikke-originale reservedele medfarer en risiko
for produktet og friholder Edilkamin for ethvert ansvar
for eventuelle skader, som matte resultere heraf.

Alle uautoriserede andringer er forbudt

BORTSKAFFELSE
Ved ende levetid skal produktet bortskaffes iht. geel-
dende lovgivning.

Ifelge art. 26 i italiensk lovdekret nr. 49 af 14. marts 2014,
der gennemforer direktivet 2012/19/EU om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
Skraldespandssymbolet pa emballagen angiver, at
produktet ved afslutningen af dets levetid skal indsamles
seerskilt fra andet affald.

Brugeren skal derfor aflevere det brugte produkt til et
passede indsamlingssted for affald af elektronisk og
elektrisk udstyr.

Passende separat indsamling for den efterfglgende
fremsendelse af udtjent udstyr af genbrug, behandling og
miljgvenlig bortskaffelse bidrager til at forhindre negativ
pavirkning af miljiget og sundheden og fremmer genbrug
og/eller genanvendelse af produktets materialer.
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GODE RAD FOR EVENTUELLE PROBLEMER EDILKAMIN

Hvis der opstar problemer, slukker produktet automatisk.

Displayet viser arsagen (se nedenfor).

Afbryd ikke stromforsyningen.

Produktet startes igen ved at lade slukningsproceduren gennemfore og derefter trykke pa
tasten ON/OFF pa fjernbetjeningen eller bruge forenklet tzending.

Inden produktet taendes igen, skal arsagen til stoppet kontrolleres og braendskalen GORES RENT.
Produktet er udstyret med en sikkerhedsventil, men hvis der ikke udfores regelmaessig
rengoring af brzendskalen, sddan som beskrevet i det foregaende, sa er der risiko for,
at teendingen ledsages af en lille eksplosion. Hvis der opstar kraftig og forlaeanget hvis
rogdannelse i forbraendingskammeret skal stromforsyningen afbrydes. Vent derefter i 30
minutter inden doren abnes og braendskalen tommes.

ANGIVELSERAF EVENTUELLE ARSAGER TIL BLOKERING OG INDIKATIONER SAMT LOSNINGER:

MEDDELELSE ARsAG HANDLING

*  Kontrollér, om breendkammerderen er lukket

griber ind hvis den indgdende|* Kontrollér den regelmaessige vedligeholdelse af
HO1 forbreendingsluft falder til under breendeovnen

et forudbestemt niveau * Kontrollér rengaringen af regudledningen og af for-
breendingsluftens kanal.

griber ind hvis kortet ikke afleerer _
HO2 *  Kontakt teknik
den korrekt regbleeserhastighed ontaxt teknikeren

griber ind, hvis varmelegemet
registrerer en rggtemperatur,
HO3 der er lavere end den indstillede
veerdi, som den fortolker som
fraveer af flamme

* Kontroller, om der mangler piller i beholderen
e Kontakt teknikeren

Der skelnes mellem falgende to tilfeelde:
Flammen er IKKE teendt:
* Kontrollér placering og rengering af braendskélen

riber ind, hvis tiden, som er be-
gribering, nvis fiden, ' * Kontrollér, om der er piller i beholderen og breendskalen

HO4 t til teending, ikk Ite- . . .
reghe | ‘aen NG, IKKE resuie-, Prov at teende ved hjeelp af en lille smule med en lille
rer i teending . . . )

smule grilloptaending (sperg din tekniker farst)
Flammen er teendt:
e Kontakt teknikeren

HO5 Findes IKKE p& denne model

griber ind, hvis det elektroniske
styrekort afleeser, at

HO6 varmelegemet, som afleeser Kontakt teknikeren
rgggastemperatur er defekt
eller afbrudt
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DANSK

GODE RAD FOR EVENTUELLE PROBLEMER EDILKAMIN

MEDDELELSE ARSAG HANDLING

Slukning pa grund af overskri-|*  Kontroller pilletypen (kontakt teknikeren i tilfeelde af
HO7 delse af maksimal rggtempera- tvivl)

tur. e Kontakt teknikeren

lukk . i
HoS Slukket pga. overtemperatur i . seHO7

produktet.
HO9 Slukket pga. defekt gearmotor. |  Kontakt teknikeren
H10 Slukket pgg. overtemperatur | | Kontakt teknikeren

det elektroniske styrekort.

Slukket pga. indgreb fra pres- . Kontroller, om braeendeovnen og regudledningen er
H11 sostatkontakten rengjort

' » Kontakt teknikeren

Defekt rumtemperaturfgeler.

H12 Produktet fungerer i manuel|e Kontakt teknikeren

tilstand.

MEDDELELSER, SOM IKKE SLUKKER BRZENDEOVNEN, MEN BLOT ER ADVARSLER

LAVT BATTERINIVEAU | FJERNBETJENINGEN:
Hvis batteriniveauet i fiernbetjeningen er lavt, viser fiernbetjeningens display batterisymbolet.

20°
23

LE
3

VEDLIGEHOLDELSE:
Efter 2000 driftstimer viser symbolet en "skruenagle".
Produktet fungerer, men det er nedvendigt at lade en tekniker fra Edilkamin udfere en vedligeholdelse.

& 1752

20°
23

&

&
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